Erindringer fra Birkholm

af Erik Mortensen

Fra Gettrup til Birkholm

Mit liv startede den 4. marts 1930 oppe i Got-
trup Normark ved Fjerritslev, hvor jeg var den
yngste af en soskendeflok pa 8. Min barndom
i Gottrup blev kort, da min mor dede kort
efter, at jeg blev fodt. Det var tuberkulose,
som var meget udbredt dengang. Jeg havde
selv sygdommen og 1a pa Fjerritslev Sygehus
i nasten et ar.

Min far i Jylland stod i en vanskelig situa-
tion med en flok bern fra 13 til 1% ar, hvad
skulle han gore? En sygeplejerske pa Fjerrit-
slev Sygehus havde en veninde i Kebenhavn,
som havde tilknytning til Birkholm. Hun hed
Katrine Unserud. Det var hende, der sorgede
for, at jeg kom til Birkholm. Jeg blev adopte-
ret til Birkholm den 17. juni 1932.

Mine nye foraldre pa Birkholm,

min morfar og mig.

Mine nye foraldre, Jens Hansen Mortensen
og Anne Kathrine Mortensen, boede pa gar-
den Virkelyst ssmmen med min nye mors far,
Niels R. Nielsen. Mine nye forldre havde in-
gen born, s efter hvad jeg har faet fortalt, var
de stolte over at have faet mig, Erik Jespersen,
jeg fik familienavnet, Mortensen.

Drukneulykken
Et ar efter, at jeg var kommet til Birkholm,
blev Birkholm ramt af en tragedie, som ry-
stede hele pen. Under uddybning af havnen
kentrede en pram med mudder, hvorved tre
mennesker druknede. Den ene af dem var
min far, 40 &r gammel. Hele @en var den dag
i chok og i lang tid efter. @en havde med ét
mistet tre unge mennesker, alle gens flag va-
jede pd halv.

Efter denne ulykke stod min mor og hendes
gamle far alene pa Virkelyst. Hvad nu? Min

mor havde en farbror i Svendborg, som var
arbejdsmand ved Bage & Riber. Ham og hans

Min far siddende og Marius stiende.

Marius blev senere min svigerfar.
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kone flyttede til Birkholm for at hjalpe min
mor. Han hed Morten, og hans kone hed Ane.
Hun var darligt giende og sad i rullestol. Der
midt i trediverne havde vi en karl, som hed
Helge. Han kom fra Stryne Kalv. Samridig
havde vi en pige pa girden, som hed Marie.
Hun var ogsa fra Stryne Kalv. Marie blev pa
Birkholm. Hun blev forelsket i Rasmus, som
boede sammen med sin mor Kathrine og sin
bror Marius og dennes kone Valborg. Marius
og Valborg havde en lille pige, som hed Edith.
11933 fik de en pige til, som fik navner Syl-
via. Sylvia kom 20 ar senere til at sti ved min
side som min brud.

Endnu en stor omveltning

[ 1943 skete der igen en stor omvelting pa
Virkelyst. Min mor dede kun 48 ar gammel.
Sa kom det store sporgsmal, hvad skulle der
ske med mig, og hvad skulle der ske med Vir-
kelyst? Jeg var kun 13 &r, sd jeg havde jo ikke
meget at skulle have sagt. Min farbror, som
den gang sejlede fragtbid mellem Svendborg,
Hjorto og Birkholm, blev sat til at vaere min
formynder, si han skulle ogs4 tage stilling til,
hvad der skulle ske med garden.

Da min mor dede, havde vi en karl pd gir-
den, som hed Christian. Han var sen af Hans
og Karen, skomageren. Det blev vedtaget, at
Christian skulle have girden i forpagtning, il
jeg blev myndig. Sa fik vi girden passet, men
mig og min mors gamle farbror skulle jo ogsa
passes. Dengang boede der en dame i det hus,
Erik og Gitte har i dag. Hun hed Marie Chri-
stiansen. Hun kom op pa girden for at passe
mig og min mors gamle farbror.

En ”skrubber”

Jeg har af Morten og Fredes mor fiet fortalt,
at jeg var en lille "skrubber”, da hun tjente
pa Virkelyst. Hun har fortalt, at hun mange
gange matte hente mig henne ved gadekerer,
plaskvad og smurt ind i plere. Hun havde el-
lers sagt til mig, at der var en stor gal so ude

i vandet, hvis jeg faldt i vandet. I 1933 blev
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Birkely bygget, som nzrmeste nabo til Virke-
lyst. Jeg kan lige huske, at der var gravet et hul
til kalk lige i skellet ind il Virkelyst, og de var
bange for, jeg skulle falde ned i kalken. Jeg var
jo over det hele.

Efterhdnden kom jeg i skole. Det var som-
me tider, vi lavede ballade inde i skolestuen,
ndr vi havde frikvarter. Si kom lererindens
mand: "Kan vi si fi ro.” Der var en dag, han
tog mig og satte mig ud i det sorte hul under
trappen, der gar op til loftet. Det var ikke mig,
der lavede ballade, men jeg fik altid skylden.

Engang var der en tysk feriedreng omme
ved Hans Hansen. Ham legede jeg en del
sammen med. Vi lavede ogsa en del kunster.
Der var en dag, at vi fandt p4, at vi skulle ride
pa nogle grise, som var lukket ud for ar ga
og rode i jorden. Det syntes min morfar, de
havde godt af, for de havde det, man dengang
kaldte "bensyge”. Da vi ville ride pa dem,
skreg de op i vejret, for de havde jo ondt i be-
nene. Der fik jeg godt nok en revfuld af min
morfar.

En nytirsdag fandt jeg nogle kanonslag,
som ikke var skudt af. Jeg lagde dem ind i ov-
nen i komfuret, s de kunne torre. Jeg skulle
dog lige prove et af dem og lagde det derfor til
torre oven pa komfuret, og hvad si? Der lod
et brag, sa ringene pa komfurert slog en kold-
botte, og ikke nok med det, men min gamle
tante, som sad i rullestol, var nar hoppet ud
af stolen. Der fik jeg godt nok en rovfuld igen.

Da jeg gik i skole, tror jeg nok, jeg var lidc
doven. Jeg ville hellere hjem og lege og maske
lave ulykker. Nir det var sommer, legede Ak-
sel og mig meget henne ved gadekaeret med
vores sma skibe med sejl pd. Sa sad vi ved hver
sin side af keret og sendte skibene af sted. Det
havde vi megen fornojelse med.

Vi var ogsa pa skoleudflugter. Engang var
vi sejlet ned til Vornas. Lzrerinden havde
spurgt posten, om han ville sejle for os. Det
var en valdig oplevelse for os barn at komme
ned i sadan en stor skov. Der var ogsi engang,
at vi born var pa Tasinge og besogte dyrlege



Jeg fik i en tidlig alder lert at sejle, her pai vej til
Skovballe.

Petersen oppe i Landet. Han gjorde meget for
os born.

Dengang var der mange dyr pa gardene, si
nar vi havde brug for en dyrlaege pa Birkholm,
sd havde vi dyrlege Petersen fra Tasinge. Han
var en stor kraftig mand og meget slagferdig.
[ isvintre kom han kerende over isen i sin lille
bil. Det forste, han gjorde, nar han ankom,
var at gore holdt oppe foran skolen. Si skulle
vi born have en tur i hans bil. Sddan noget
gjorde han meget ud af. Nar han om somme-
ren kom over pa Birkholm, kom han somme
tider op i skolen med en stor pose bolsjer eller
ogsa med en stor ispind til os unger. Det var
vi jo stolte af.

Forst i april kom preasten fra Drejo. S skul-
le vi til eksamen, og det var en stor dag, men
vi var nok lidt bange for prasten. Vi skulle
jo ogsa se lidt ordentlige ud i tojet. Nar prae-
sten kom til Birkholm, kom han sejlende selv.
Han havde en dejlig smakkejolle, og han var
ikke sa bange for at tage turen til Birkholm,
selv om det var darligt vejr. Han var sa ifort
lange gummistovler, stor regnfrakke, sydvest,
og hvad der ellers horte til dengang. Han var
en dygtig sejler.

Harefangsten

Om efterdret var vi borns store dag — hare-
fangsten. Der havde vi altid fri fra skole. Jeg
tror ikke, der er mange gange i hele mit liv,
uden jeg har veret med til harefangst. Selv
efter jeg er bleven voksen, og i nogle ar var
rejst fra oen, var jeg naesten altid hjemme til

harefangst. Nar jeg var ovre for at fange harer,
gik jeg nzesten altid ude pa det udvendige dige
for at jage harerne ind i marken, hvor de, der
skulle fange harerne, gik. Engang da jeg gik
pa diget i det hoje gras, faldt jeg over en hare,
som gemte sig i grasset, men jeg niede at fa
fat i fyren, inden han stak af, men vi havnede
ude i renden langs med diget, sa vi blev vade
begge to. Nir der var harefangst for ér tilbage,
var der altid mange fremmede ovre pa oen for
at hjelpe til. Der kom en del fra Tasinge. Der
var ogsd nogle, der havde familie og venner
med. Dengang havde vi de fremmede med
hjemme og spise. Der var mange, der havde
deres faste tilholdssteder. Jeg havde selv en
farbror pa Tasinge. Han var nasten altid ovre
for at fange harer. Vi fangede harerne levende.
Mens jeg boede pd Birkholm, blev der solgt
mange harer til udlandet til en god pris. Det
var jo gode penge at fa til oen. Dengang blev
harepengene delt i tre kasser, en til havnen, en
til forsamlingshuset og en til bykassen. Bykas-
sen blev brugt til at kebe grus til vejene, og
hvis der var andre udgifter til gen. Vi skulle
sdledes aldrig rundt og krave penge op, hvis
der skulle laves noget. Vi havde harerne til at
klare udgifterne for os.

Tilbage i tiden herte Birkholm under Tra-
neker pd Langeland. Nar der sa var harejagt,
kom greven over pd oen for at vere med til
jagten. Sa havde han gerne nogle folk med.
Det var jo en stor begivenhed, nir greven
kom pa jagt.

Beboerne pa Birkholm var festere under
Trancker Gods langt op i tiden. Efter en
brand i 1876, hvor stort set alle bygninger
pd oen brendte, fik beboerne pa Birkholm
ejendomsret over deres genopforte bygnin-
ger. Forst langt senere fik de ogsa ejendomsret
over jorden. Jeg har papir liggende fra den-
gang, min mor sammen med de andre gboer
kebte jorden fri fra Traneker, si de ikke var
feestne mere. Jeg mener, at det var 3.000 kr.
min mor gav for 24 tender land. Du kan dar-
lig fi jord under neglene for 3.000 kr. i dag.
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Kirketur og begravelser

Nar der dode en pa oen, skulle der sorges for
en rustvogn. Vi havde pa Virkelyst en fjeder-
vogn, den eneste pa oen, og den blev brugt
til dette formal. Nar den skulle bruges som
rustvogn, si skulle den vaskes, og var der
nogle rustpletter pa jernet, sa var min mor-
far der med malerpensel med det samme: "Vi
skal stille med en pen vogn.” Jeg har selv varet
henne og vaske og gore den klar til sadan kor-
sel. Den var sd bred i bunden, at der kunne sta
en kiste. Jeg husker tydeligt, at der stod kranse
hen ad siderne.

Dengang sejlede min farbror kirketur en
gang om maneden. Nar den manedlige kir-
ketur blev sejlet, var der altid mange med.
Nar de havde veret i kirke og faet set til deres
gravsteder, var de rundt og besoge dem, som
til daglig passede deres gravsteder. Vi havde
selv nogle pa Drejo, der passede gravsted for
os. Nar der var dedsfald pa Birkholm eller pa
Hjorto, sejlede min farbror altid til Drejo for
os. Somme tider kom preasten til Birkholm
og holdt gudstjeneste i forsamlingshuset. Nar
han var der, var det altid oldermanden, der
tog mod prasten og havde ham med hjem til
en kop kaffe, inden der var gudstjeneste i for-
samlingshuset. Nar det var slut i forsamlings-
huset, kunne presten godt ga rundt pa een og
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Greven og hans folge bydes velkommen til Birkholm af nogle af oboerne.

P

fd en snak med nogle af de gamle, som ikke
kunne komme ¢l gudstjeneste, for at hore
om, hvordan de havde det i hverdagen.

Krig og brand
Den 9. april 1940 var jeg i skole ved fru Niel-
sen, som jeg plejede. Det blev en dag, jeg
aldrig glemmer. Vi sad inde i skolestuen, da
der pludselig kom en sveerm tyske flyvemaski-
ner sydfra. De kom ind over oen i meget lav
hojde. Larerinden blev sa forskraekket, at hun
sendte os bern hjem. Jorgen Henrik, som bo-
ede pa Kersgaard, sagde, at de floj sa lavt, at
han kunne se piloten i gjnene.

I januar og februar gik vi pa julebesog. Jeg
husker tydeligt en aften, vi var ude ved Lars

Jorgensen, den sidste gard vesterude. Vi havde

Min morfar og mig er ude og kore med
[federvogn.



lige faet kaffen pd bordet, si kunne vi hore,
der kom en del flyvere i lav hejde. Der blev
stille et ojeblik, men sa kunne vi hore, at de
begyndte at skyde. Det var tyske jagerfly, der
skod efter de engelske bombefly. Et af bombe-
flyene blev ramt og smed sin bombelast for at
slippe vak. Der lod et ordentligt brag, sa hele
huset rystede. Den ma vare faldet ned ikke
langt fra Birkholm. Jeg husker tydeligt, at jeg
var bange.

Den gang havde vi en petroleumslampe
hangende i en krog over spisebordet. Det var
lige for, den var hoppet af krogen, da bomben
faldt. Da vi kom hjem pa Virkelyst, stod nogle
af dorene 4abne ind til kostalden. De ma vere
sprunget op af lufttrykket, da bomben faldt.
Der var nogle fra Birkholm, der tog ud pé isen
for at se, om de kunne finde, hvor bomben
faldt ned, men de fandt ikke noget, sa det ma
have veret lengere vk, end vi regnede med.

Nir der var en fin klar vinteraften med ma-
neskin, kunne vi se de mange bombefly hojt
oppe, nar de var pa vej til deres bombemal i
Tyskland, men den aften, hvor flyveren smed
sin last, var nok noget af det narmeste, vi
merkede krigens redsel, ellers havde vi det jo
fredeligt pa vor lille 0. Vi manglede ikke noget
i hverdagen. Der blev slagtet en gris, nar der
var brug for det, og der skulle jo ogsi slag-
tes en til naboen, nar saltbaljen var tom. Vi
fik malet noget korn henne pa Stryne Molle.
Vi havde somme tider en szk rug eller hvede
med til mel.

Dengang havde hver gird selv en centrifuge
til at skumme malken pd. Nar vi manglede
smor, lavede vi noget selv af floden, som vi
havde. Hver gard havde deres egen lille kaerne,
som vi trak med hindkraft. Det har jeg gjort
mange gange.

Jeg mener, det var i 1942 midt pa som-
meren, at D/F Rise minesprang midt i Ho-
jestene. Den la nasten stille, da den sprang.
Postbiden fra Hjorte havde lige varet der. Jeg
kan ikke huske, hvor mange der omkom. Jeg
husker tydeligt, jeg var ude i marken, horte et

bum og sd en regsky ovre pa den anden side af
Hjorte. Der gik ikke langt tid, for vi horte, at
det var Rise, der var minesprangt. Posten pa
Hjorte var nasten pé stedet med det samme
og fik bjerget nogle af dem, der var med om-
bord pa D/F Rise.

Sankt Hans aften i 1942 udbred der en stor
brand pa Drejo, der var mange garde og huse,
der gik op i reg. Der var mange fra Birkholm,
der sejlede derhen for at hjzlpe med sluknin-
gen, men der var ikke meget at gore. Dengang
var der nasten stritag pa alle garde og huse.
Der 14 et stort tysk krigsskib mellem Drejo og
/Aro den dag, hele besztningen blev sejlet ind
til Drejo for at hjelpe.

Jeg kan huske, at mange af os pa Birkholm
stod nede pa det store ledhul ved den store
tjornebusk og kunne se ild og reg henne pa
Drejo. Jorgen Henrik kom med sin lange
enojede kikkert: "Der er ikke noger tilbage af
Drejo by. Det er brandt der hele,” sagde han.

Isvintre

[ vintre med masser af sne lavede vi som born
kempestore snehuler ude pa karet. De var sa
hoje, at en voksen kunne sta derinde. Der var
bare et lille hul, som vi kunne komme ind af,
sd havde vi stearinlys derinde.

Vi tog ogsa ned pa digerne for at kaelke og
rutsje ned af dem. Sa leenge keret var fri for
sne, brugte vi en masse tid med vores sleder
pd isen. Engang satte vi en stor pal midt pa
keret med en tvarstang pa. S bandt vi en
slede i hver ende, og sd kunne vi dreje rund,
si Aksel og mig kunne give pigerne en kar-
ruseltur. Det morede vi os af. Da vi blev noget
storre, begyndt vi at lobe pi skojter. Vi kunne
nasten lobe hele oen rundt, for der var jo
vand i renderne ude ved de udvendige diger,
sa det har vi gjort mange gange.

Under krigen havde vi nogle harde isvintre.
Vi skulle bruge ispram for at kunne komme
frem og tilbage. Det var til tider en barsk
forngjelse. Posten havde sin egen ispram.
Nir posten skulle af sted efter post med sin
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ispram, havde han altid Rasmus med, Mor-
ten og Fredes far. @en havde en ispram, der
var noget storre. Den blev brugt til at trans-
portere flode til mejeriet i Marstal. Jeg kan
huske en dag, hvor benderne havde varet pa
Aro med flode, da havde de stillet den store
ispram ovre ved Egholm. Da de kom tilbage
fra Aro, var isprammen vak. Der var straks
en, der spurgte, om den ikke var fortojet. Der
var en, der svarede lidt tovende: "Jo, ved en
ispig’. De nodstedte ovre ved Egholm tendte
et bal, sa dem pa Birkholm kunne se, at der
var noget galt. Posten og Rasmus tog derover
i postens lille ispram og fik bjerget den store
pram, som 14 ude i abent vand i Morkedybet.
De kom alle velbeholdne hjem. Der var vist
nogen, som havde rode orer.

Der blev mere frost, og til sidst kunne vi ga
og kere overalt. Aro blev landfast med om-
verdenen. Der var ingen ferger, der sejlede, sa
der blev lavet en isvej fra Aro til Tasinge, som
gik tvers over Birkholm. Denne isvej skulle
posten pd Birkholm holde oje med. Rasmus
Falck fra ZAros redningskorps blev sat til at
sorge for post og livsvigtige transporter. Der
blev hver dag kert over isen med 3 til 4 biler,
som alle gjorde holdt ved Birkholm Posthus.
Det var denne vigtige forsyningsvej til og fra
Aro, som posten pa Birkholm og Rasmus
skulle kontrollere for at se, om isen var sikker
nok at ferdes pa. Hver dag gik posten sam-
men med Rasmus en tur pa isen for at se, om
der var nogle svagheder, iser ved Morkedybet.
Som eboer havde vi et sarligt indblik i, om
isen var forsvarlig at feerdes pa. Havis har sine
gemte farer pd grund af vind, vejr og strom,
som slider pa isen, derfor kan havis vere far-
lig.

En dag ud pa eftermiddagen kom der be-
sked til posten fra Rasmus Falck: ” Vi skal have
overfort en meget syg mand fra AEro Sygehus til
Svendborg Sygehus. Vi kommer med en sygebil
og en ledsagervogn. Vil I gi os i mode, for vi
ndr Morkedybet?” Posten og Rasmus hastede
af sted, det var jo blevet morkt, de fik hurtigt
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kontakt med bilerne, der var pa vej. Rasmus
Falck sagde til posten: “Jeg tor ikke kore i land
pé Birkholm. Det er manden for syg til, og der
er for ujevnt at kore”. De korte i stedet ned
rundt om Réihovedet og sa til Skovballe. Des-
verre dode manden efter et lengere ophold pa
Svendborg Sygehus. Sa vidt jeg kan huske, var
manden fra Drejo.

I isvintre blev al post til og fra Are trans-
porteret med slede. Ja, jeg tror, at det var med
en postkane fra Are. Der var 4 mand fra Birk-
holm og 2-3 mand fra Aroe, som trak kanen il
Skovballe hver dag. Somme tider var der ogsa
nogle rejsende med fra Aro. De fulgtes med
posten, si de kunne komme sikkert over isen.

Der var et ar, hvor vi pa Birkholm lante en
islender, en lille hest, hos Peter Nielsen pa
Stryne Kalv, min mors farbror. Der var s me-
get sne pd isen, sa det var tungt at faerdes der.
Hesten havde vi nasten hele vinteren. Det var
en meget stille og rolig hest. Da der var faste-
lavnsgilde i forsamlingshuset, var der en, der
kom ridende ind i salen pa denne lille hvide
hest.

Indkorsel til Birkholm fra Skovballe
vinteren 1940.



Sneplov pi vej fra Aro mod Stryno Kalv
sidst i februar 1947.

Da jeg var fyldt 16 ar, syntes min farbror, at
jeg skulle prove noget nyt, det blev bestemt,
at jeg skulle il Stryne Kalv og tjene hos min
farbror Peter. Tiden gik, og vi nzermede os ju-
len 1946. Jeg skulle til Birkholm til jul. Det
var blevet frost, sa maske kunne jeg ga pa isen
til Birkholm, men Peter syntes ikke om det,
sd jeg tog i stedet til Stryne og tog fargen il
Marstal og derefter med postbaden til Birk-
holm. Jeg skulle vere pa Birkholm, til der
havde veret juletraesfest pd oen fjerde juledag.
Der var nogle fra Birkholm, der gik pa isen il
Stryne Kalv juledag, men tredje juledag fik vi
storm og regn fra vest, sd var den is vek. Sa jeg
mitte tage samme tur tilbage til Stryne Kalv
over Marstal efter jul.

Vi var ndet hen midt i januar. Jeg stod ude
i loen og var ved at male noget korn, si kom
Peter ud til mig og sagde: "Nu fir vi vinter.
Klokken er 15.30 og det fryser 10 grader.” Da vi
gik i seng, fros det 18 grader. Der gik tre dage,
si kom de giende fra Birkholm med deres flo-
de il Stryne mejeri. Det var den 17. januar.
Der gik ikke mange dage, for isen gav store
problemer for fergerne, og til sidst matte alle
ferger til AEro indstilles. Amtet afmaerkede en
isvej fra Tasinge til Aro, si det varede ikke
lenge, for der var biltrafik til og fra Aro hver
dag. De kom kerende i en lille bue rundt om
Stryne Kalv. Om sendagen var vi unge ude
og lobe pa skojter. Isen var glat, og nar biler-
ne kom kerende, tog vi fat i dem. Nar vi sd
lige drejede skojterne en smule og gav slip pa
bilerne, snurrede de rundt, sa bilisterne blev
sure pd os. Sddan en isvinter fik oboerne ogsa

mange gaster. Der var jo mange, der skulle ud
pa isen, gdende eller korende. En sondag efter
middag talte Peter over 100 biler, som korte
forbi i lobet af en time. Det blev en lang og
kold vinter, helt ned til minus 26-27 grader.
Der kom ogsa en del sne, sa der var mange
steder pa landet, vejene var lukket.

Vi niede hen midt i marts, for det blev lidt
mildere. Bilerne fik forbud mod at komme
pa isen mere. Fergerne begyndte sa smar at
prove, om de kunne braekke isen, men der var
store problemer, isen var for tyk. Dengang
sejlede Sydfynske pa ruten Rudkebing — Mar-
stal — Stryne, de sendte to ferger af sted fra
Rudkebing for at prove at komme til Mar-
stal og Stryne. Da de nazrmede sig Stryno,
gik den ene ind mod Stryne, mens den an-
den fortsatte mod Marstal. Den var nasten 8
dage om at komme til Marstal. Stryno faergen
niede Stryne en sondag eftermiddag, og der
var mange folk samlet nede pa broen, for at
se feergen, nar den brakkede isen. Den matte
bakke mange gange, inden den naede ind.

Den 24. marts var Peters son og jeg giende
pa isen over mod Zro. Vi fulgte nogle fine
pale, som amtet havde sat i isen. Det var dem
bilerne skulle kore efter. Dem kunne vi ogsa
bruge. Da vi kom halvvejs til Are, skulle vi se,
hvor tyk isen var. Den var 24 tommer.

Jeg kan ikke huske, hvilken isvinter det var,
at vi kerte igennem isen nede i narheden af
Stryne Kalv. Der var fodselsdag pa Stryne
Kalv, si vi var nogle, der tog derhen. Vi havde
min kane og min hest. Da vi niede derhen af,
sagde en af de a@ldre: "Vi kan godt dreje ind
her.” Det var jeg ikke meget for, for forst pa
vinteren var der en del vager derhen af. Men
jeg regnede med, at de gamle var klogere end
mig. Det var de altsd ikke, for pludselig stod
hesten i vand op til midt pa livet. Kanen blev
heldigvis staende pa isen. Jeg skyndte mig at
fa revet seletojet af hesten. Den forsogte et par
gange at komme op pd isen, men isen brak-
kede, si jeg ogsd selv rog i. Prov at tank pa
hvor megen is, der skal til at bare en hest, nar
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den skal op pa en iskant. Den kom op, og jeg
lob i trav med den ind dl Stryne Kalv, s den
kunne komme ind i en varm stald.

Neaste dag skulle jeg til Stryno med flode
og have varer med hjem. Jeg tog den samme
hest. Jeg ville se, om den var blevet bange for
at komme ud pa isen, men det var den ikke.
Da jeg var kommet hjem fra Stryne og havde
spist til middag, sa kom Posten: ”Ja, jeg har
set, du har varet pia Stryno, men der stir 20
swkke koks til mig oppe ved Skovballe Kro. Dem
ville jeg gerne have hjem, for de lover jo dirligt
vejr.” Vi tog sd bare den anden hest og drog af
sted til Skovballe efter koks. Sidan er det, nar
det er vinter pa en ¢. Vi ma hjelpe hinanden,
sa godt vi kan.

En isvinter tog vi til Stryne hver anden dag
med flode. Der er nok nogle, der i dag sporger
sig selv om, hvorfor det kun var flede. Det var,
fordi der pa hver gard var en lille centrifuge,
si vi kunne skumme floden fra. Sa havde vi
ikke sa meget at skulle transportere hen over
isen. Vi havde rugbrod og andre varer med
hjem.

Det var en sondag formiddag. Jeg var ude
ved kobmanden. Si siger min svigermor:
”Marius skal til Stryno efter nogle varer.” ™ Det
kan jeg da lige gore for ham. Det er det fineste
vejr med sol og helt stille”. Jeg tog cyklen og en
slede bagefter. Det gik i fuld fart hen mod
Stryne, da jeg lige fik oje pa en mork plet
foran mig. Jeg kunne ikke se for solen, sa for
sent opdagede jeg, at der var noget tynd is, sa
jeg korte med cykel, slede og mig selv nesten
ud i det abne vand. Cyklen gik til bunds, sa
den matte jeg bukke mig ned i vandet for at
fi fat i. Jeg fik cyklen op og cyklede videre
til Stryne. Dengang havde min svigermor en
broder, som boede pa Stryne. Da jeg kom
derop var mine bukser frosset helt stive, for
det fros omkring 18 grader. Jeg fik noget tort
toj pa og fik det, jeg var kommet efter. Si
korte jeg hjem igen. Da jeg kom hjem, sagde
Sylvia: ”Hvad er det for noger toj du har pa?”
Jeg sagde si, at jeg var kort i en vage. Sylvia
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sagde til mig, om det ikke var en god ide at
se sig for.

Vinteren 1954 beordrede lagen i Marstal
Sylvia indlagt pa sygehuset i Svendborg. Det
var vinter, og der var is over det hele. Om
der var s megen is, at vi kunne komme til
Skovballe, var et stort sporgsmal. Der havde
ikke veret giet pa isen til Skovballe i denne
vinter, men det skulle proves. Der blev gjort
klar til turen over isen, Sylvia blev pakket ned
i vores kane, som var delvist fyldt med halm
og delvist med dyner. Vi begav os pa vej. Po-
sten og Rasmus gik foran for at se, hvordan
isen var. Fire andre kom bagefter traekkene
med kanen, som Sylvia 14 i. Vi kom godt il
Skovballe. Der var sendt bud til Falck, men
de var der ikke, si da de endelig kom, fik de
en ordentlig opsang af posten: ”Der kan ikke
vare meningen, vi skal std her og vente med et
sygt menneske i den kulde.” Dem fra oen kom

godt hjem igen.

Posten

At skulle hente en lege over til oen, har al-
drig veret et problem. Selv om det var midt
om natten, kunne vi fa fat i posten, men det
var ikke lige rart, nar det var morkt og dar-
ligt vejr. Jeg husker engang, at Hans Hansen
havde faet kraftigt neseblod. Lagen i Marstal
sagde: " Han ma pa sygehuser i Svendborg.” Der
blev ringet til Falck, om de ville hente ham.
De havde en bdd med plads til en bare, men
de sagde, at det ikke var vejr til at sejle. Det
var koldt, og det var merkt, og hard vind til
kuling fra NO og lidt sne. Jeg mener, det var
sidst i november eller forst i december, si der
var ikke andet at gore end at lade vores post
sejle. Da de sejlede fra Birkholm, sagde po-
sten, at der skulle ringes til Falck, sa de kunne
vaere nede ved Arofergens leje pa et bestemt
klokkeslet. Det var de ikke, si da de endelig
kom, fik de vist nok en ordentlig skideballe af
posten. De troede ikke, at de kom sa hurtigt
med den syge i det vejr.



Nir posten sejlede om natten, og det var
meget darligt vejr, havde han altid en mand
eller to med. Det var nesten altid Rasmus og
efterhinden hans egen son Aksel, da han blev
voksen. Jeg har aldrig hert, at der var nogle,
der dede, pa grund af de ikke har kunnet fa
leegehjeelp.

Hen mod sommeren 1944, skulle jeg til
at ga til prast i Marstal. Selv om vi horte il
Drejo sogn, var det lavet sadan, at vi kom til
Marstal, for der var daglig forbindelse med
postbiden. Jeg husker tydeligt en dag, hvor
vejret ikke var for godtr, men Posten syntes
godt, vi kunne sejle i den lille jolle. Det var en
jolle pd 18 fod, og sa var der sejl til. Der skulle
spares pa brandstof, for det var jo under kri-
gen. Men da jeg kom ned dil havnen i Mar-
stal og skulle hjem, sagde Posten: "Det er da
blevet mogvejr.” Det blaste godt fra vest med
byger. Da vi kom ud af havnen, kunne vi godt
se, at der var frisk luft. Sd sagde posten: " Vi
mi da vist hellere gi op langs kysten.” Vi havde
mange varer med, ogsa et par sekke grut. Det
var somme tider benderne pa Birkholm fik
malet korn i Marstal. De skulle jo ogsa spare
pa brendstof.

N4, men vi ndede op tl vestspidsen af
Halme. Det gik jo ikke s hurtigt, da der kun
var en lille 4 hk motor i jollen. Vi fik nu vin-
den ind fra siden, og vi kom over til Egholm.
Da vi sejlede gennem Gaeet, som er vandet
mellem St. Egholm og Lille Egholm, kunne
vi se, der stod en del folk pa det store ledhul
og sd efter os. Da vi kom ind i havnen, sagde
posten: ” Det var da noget af en spydsk tur.”

Mange gange har folk pa oen stiet i le
nede ved den store tjornebusk og set efter po-
sten, nir han kom op gennem Morkedybet i
stormvejr. Der skulle meget til, for han blev
hjemme.

Falck Zonen

Falck Zonen har veret pa Birkholm med fly.
De landede pa Birkholm med store proble-
mer. De landede i en mark indenfor de store

diger, men da de skulle lette igen, var marken
for lille. Nogle af oboerne mitte traekke flyet
vk fra marken og ud pa vejen og op over det
store dige, si det kunne lette. Dengang sagde
Falck, at de hurtigt kunne komme os til hjalp,
hvis der indtraf en ulykke. Jeg kan ikke min-
des, at der har varet noget fly pa oen siden.
Det er godt, at vi har helikoptere i dag.

Da4absattesten

En dag kom der brev til mig fra sognefogeden.
Jeg skulle meldes i legdsrulle. Det var nok det
storste chok, jeg har fiet i mit liv. Jeg skulle
jo mode med dabsattest henne ved sognefoge-
den. Jeg havde ingen dédbsattest, sa jeg kontak-
tede min farbror og sagde: 7 Jeg md da have en
dibsattest, for jeg skal meldes ind i legdsrulle!”
Min farbror og mine fastre kiggede pa hinan-
den: "Ja, sd ma vi jo fortelle dig om din fami-
lie.” S& fik jeg hele historien om, at jeg kom til
Birkholm som lille. Der er aldrig nogen, der
har turdet sige, at jeg var fra Jylland, ikke en-
gang da jeg gik i skole. Bornene pa Birkholm
havde fiet strenge ordre pa ikke at sige noget
om det. Jeg har siden fiet fortalt, at de ikke
turde sige det til mig, da de var bange for, at
jeg rejste til Jylland. Men det er nasten ikke
til ar forklare, hvordan jeg havde det, da jeg
pludselig fik at vide, at jeg havde en far og seks
brodre. Jeg havde ogsa haft en soster, som des-
varre dode som barn. De fortalte mig ogsa, at
de indimellem havde haft kontakt med min
far igennem Katrine Undserud. Min far vidste

derfor lidt om, hvordan jeg havde det.

S

Falck Zonen pa Bzr/Jm
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Jeg skrev et brev til min far og sendte et par
billeder med, si de kunne se, hvordan jeg sa
ud. Jeg fik ret hurtigt svar fra min far, om jeg
ikke kunne have lyst til at komme op og be-
soge min far og mine brodre. Der blev si af-
talt en dato, hvor jeg skulle pa mit livs storste
rejse. Hvad ventede der forude?

N4, men jeg rejste til Jylland. Det var en tur,
jeg aldrig glemmer. At komme op og mede
sin familie, det kan nasten ikke beskrives. Jeg
var efter nitten ir kommert tilbage til min far,
seks brodre og mit fodehjem. Alle naboerne
oppe pd Norremarken havde sat flaget, fordi
jeg skulle komme hjem. Om eftermiddagen
kom der nogle af de nermeste naboer for at
hilse pd mig. Jeg fandt hurtigt ud af, at der
var et sterkt sammenhold mellem naboerne.
Nogle af naboerne havde boet der lige sa len-
ge som min far. De fortalte mig ogsa, hvor
svert det havde veret for min far at skulle
skille sig af med mig, men han var selv syg og
1a pa sygehus.

Mollen _

Vi havde en meolle til at pumpe vand ud i
markerne, der var drenet. Ved et oldermands-
mode skulle der findes en, som ville passe
mollen. Der blev peget pa mig. Det gik ogsa
godt, indtil vi fik en efterarsstorm, som brak-
kede den ene vinge, sa det halve af vingen
hang deroppe. Sé ringede jeg til mollebygge-
ren i V. Aby: *Huvad gor jeg nu” ”Du kravler
op med en nedstryger og saver den fri,” svarede
han. Det gjorde jeg, si vi kunne bruge mollen
igen, men med kun to vinger.

Den meolle passede jeg, lige til jeg rejste fra
Birkholm i 1961. I starten jeg passede den,
skulle jeg op i toppen og smere. Der var nogle
gamle lejer, der skulle smores hver dag og iser
om efterdret, hvor der var meget vand, der
skulle pumpes ud. Da der var gaet et ar eller
to, spurgte jeg pd et oldermandsmeode, om der
ikke kunne kobes nogle nye lejer til toppen
af mollen. Det blev aftalt, at jeg skulle prove
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at snakke med mollebyggeren om sagen. Han
kom over og si pa det og sagde: "Skal der nye
lejer, skal der ogsi en ny aksel.” Det var den
aksel, vingerne sad pd. "Men nir vi nu skal
have det hele pillet ned, skal jeg si ikke lave en
ny vinge med det samme?” Vi fik et tilbud pa,
hvad det ca. ville koste. Dengang havde vi ha-
repengene og kunne bruge, nar der var ufor-
udsete udgifter. Mollebyggeren rejste hjem og
fik lavet en ny aksel og en ny vinge, som vi
manglede. Da han havde faet det hele laver,
kom han over igen.

Han var nasten ovre pa oen en hel uge. Der
skulle jo rigges noget til oppe i toppen, sa vi
kunne f3 al det gamle firet ned og den tunge
nye aksel op pd plads, sa jeg sad oppe i toppen
det meste af ugen sammen med mollebygge-
ren. S& blev der sat to store nye kuglelejer pa,
sd fik vi vingerne op og sat pa plads, og sa
skulle alle sejlene skrues pa. Vi sad og skru-
ede sejl pa, da vingerne af en eller anden arsag
begyndte at kore rundt. Det var lige for, vi
hang med hovedet nedad, men der skete ikke
noget. Det var en hel fornojelse at passe mol-
len derefter. Nu kunne den kore nogle dage
ad gangen, uden at jeg skulle op i toppen og

smaore.

Traktor
Jeg kan ikke huske, hvornar det var, at min
ene hest dode, men jeg skulle jo have en ny.
En dag sa jeg i avisen, at der var en gammel
trakror til salg. Det var da vist noget for mig.
Jeg kebte dette gamle djevelskab. Da jeg
skulle harve, var harven for lille, sd jeg lante
en hos Henrik, si jeg kunne fi to bagefter.
Det varede ikke lenge, sa havde jeg harvet
hele bymarken. Sa kom Henrik og spurgte,
om jeg ikke lige kunne harve hans mark ogsa.
Der var nogle af de gamle oboer, der sag-
de: "Nu er han da bleven tosset, og kore rundt
i marken med det store djevelskab.” Da vi sa
skulle til at hoste, satte jeg traktoren for selv-
binderen og kerte ind i kornmarken med den,
sa lod det: ”INu er han da belt tosset at kore inde



i kornet med de store hjul”. Der gik ikke lang
tid, for de andre bender pa gen kunne se, det
var tidens losning.

Den gamle traktor havde jeg meget sjovt
med. En dag, jeg skulle starte med handsving,
stod den i gear. Den startede, og jeg matte
springe til side. Inden jeg fik den stoppet,
stod den inde midt i Edvards honsegird. En
anden gang, da jeg var nede ved havnen, vir-
kede bremserne ikke, s den fortsatte ud over
stenkanten ved ostsiden af havnen. Jeg sprang
af, men da den ikke veltede, sprang jeg ud pa
den, da den stod nede i vandet. Sa korte jeg i
land ved ostsiden af havnen. Jeg har ogsa en
gang veltet med den, si den i med alle fire
hjul lige i vejret. Jeg fik fat i Frede Rasmussen,
som boede ude pa Norregard, til at komme

med sin traktor. Vi fik sat en snor i det gamle
bast og fik den pa hejkant igen. Si kunne
Mortsen kore igen. Men dil sidst kunne det
gamle bast ikke mere. Den var slidt op. Sa

Der graves p livet los ved uddybning af havnen.

fik jeg en lille Ferguson. Det var jo det rene
luksus ved siden af det gamle beast.

For jeg kom af med den gamle traktor, kla-
gede Edvard over, at redderne fra de store pi-
letreer groede ned i hans brond. Jeg fik fat i
Frede og bad ham komme med sin traktor. Sa
satte vi to for og en stor talje. Da vi begyndte
at trekke, kunne vi se, at der var rodder langt
inde pa greesplenen. Men vi fik treeet op med
rod, men der blev nogle store huller inde pa
grasplenen. Det var noget af det sidste, det
gamle bast lavede. Det kunne en Ferguson

ikke have klaret.

Havnen
Det var i 1951-52, at den gamle havn blev
uddybet og forbedret en hel del. Der blev
bl.a. bygget en sandfanger, si renden ikke
skulle sande sa hurtigt til. Der var en il at
grave havnen ud og en stenfisker til at komme
med sten, og der skulle jo bruges mange sten
til sidan en udvidelse. Det var en god investe-
ring, nu kunne havnen bruges igen, men selv
om den var blevet uddybet, kunne der jo godt
ved lavvande og storm komme tang og skidt
i renden.

Artiklen fortsatter i naste drbog.

Erik Mortensen, fodt 4. marts 1930 i Goettrup
Normark ved Fjerritslev. Ovenstiende erindringer
er nedskrevet i 2005. Efter arene pd Birkholm hav-
de Erik Mortensen flere forskellige arbejdspladser
i Svendborg. Ikke mindst ansattelsen ved Vindeby
fergerne gjorde Erik Mortensen til et kendt an-
sigt. Han var med pa den allersidste feergetur inden
Svendborgsundbroen dbnede 18. november 1966.

Erik Mortensen dede i 2006. Hans dotre Else
og Joan har veret si venlige at udline Erik Mor-
tensens nedskrevne erindringer og nogle fotos til
Tasinge Museumslaug, si ovenstiende artikel er

blevet mulig.
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